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MARRIAGE INFORMATION

INFORMACION PARA MATRIMONIO

CHURCH REQUIREMENTS

Contact the parish office a minimum of 6
months prior to your wedding planned date.
Make an appointment to speak with the priest
or the person in charge on processing the
marriage documents.

Have in hand or start gathering the documents
you will be asked to bring in order to begin
the wedding process.

REQUIRED DOCUMENTS FROM THE
BRIDE AND THE GROOM

e Up-to-date Baptismal Certificate; you
will need to ask for a copy to the parish
where you were baptized; the certificate
must be dated no older than 6 months
from current date.

e A copy from your First Communion
and Confirmation Certificates. These
don't have to be updated.

e A copy from your Civil Marriage
Certificate (if already married by civil
law)

e 4 witnesses, two supporting the groom
and two supporting the bride, they will
need to come for a pre-nuptial interview
with the Parish’ Pastor.

REQUERIMIENTOS DE LA IGLESIA

Comunicarse con la Iglesia minimo 6 meses
antes de la fecha planeada para su ceremonia.
Hacer una cita para hablar con el Sacerdote o
con la persona encargada de procesar los
documentos pre-matrimoniales.

Tener en mano o0 empezar a conseguir los
documentos que les van a pedir presentar
para empezar el proceso de la boda.

DOCUMENTOS REQUERIDOS DEL
NOVIO Y LA NOVIA

e Certificado de Bautismo actualizada;
se debe de pedir una copia a la Iglesia
donde fue bautizado/a, el certificado
debe de estar fechado con no mas de 6
meses atras de la fecha actual.

e Copia del Certificado de Primera
Comunion y de Confirmacion. No
tienen que ser actualizadas.

e Una copia del Certificado de
matrimonio Civil ( si es que ya estan
casados por la ley civil)

o 4 testigos, dos por el novio y 2 por la
novia, ellos deben de venir a una
entrevista pre-nupcial con el Parroco.
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IF ONE OR BOTH OF YOU HAS
PREVIOUSLY BEEN MARRIED BY
CIVIL LAW TO SOMEONE ELSE

You will need to provide a copy of the final
divorce decree.

IF ONE OR BOTH OF YOU HAS
PREVIOUSLY BEEN MARRIED BY
CIVIL LAW AND BY CHURCH WITH
SOME ONE ELSE

You will need to provide a copy of the
annulment process’ final decision.
(declaration of nullity) Or begin an annulment
process or a Lack of Form process.

WHEN ONE OF THE TWO HASN’T
BEEN BAPTIZED CATHOLIC

The Rite of Marriage can be celebrated, but in
order to celebrate the marriage, a dispensation
request must first be completed by the catholic
party and the parish’ pastor then submitted to
be approved by the San Bernardino Diocese,
Canonical Services Office.
This process may take over two months to be
approved.

WHEN ONLY ONE OF THE TWO HAS
BEEN BAPTIZED CATHOLIC BUT THE
BAPTIZED PARTY DOES NOT HAVE
THE THREE SACRAMENTS OF
INITIATION
Before booking a date for a wedding
ceremony, an enrollment of preparation to
complete the rest of the three sacraments of
initiation must be done. The formation is
offered by the RCIA(Rite of Christian

Initiation for Adults) Catechists. However, a
Convalidation (Rite of Marriage) must take place
during the early month of formation. Additional
formation and requirements may apply; for
detailed information, please contact the parish
office or the wedding coordinator.
Lidia Mendoza 951-277-1801 x407

SI UNO DE LOS DOS O LOS DOS HA
SIDO ANTERIORMENTE CASADO
POR LA LEY CIVIL CON ALGUIEN
MAS
Necesita proveer una copia del fallo del
divorcio civil.

SI UNO DE LOS DOS O LOS DOS HA
SIDO ANTERIORMENTE CASADO
POR LA LEY CIVILY POR LA
IGLESIA CON ALGUIEN MAS

Necesita proporcionar una copia del proceso
y decision final de la declaracién de nulidad.
(anulacion) O empezar el proceso de
anulacion o de Defecto de Forma.

CUANDO UNO DE LOS DOS NO HA
SIDO BAUTIZADO CATOLICO

El Rito del Matrimonio se puede celebrar,
pero para celebrar el matrimonio, primero la
parte catolica y el parroco deben de completar
una solicitud de dispensacion que para ser
aprobada debe de ser sometida a la Oficina de
Servicios Canonicos de la Diocesis de San
Bernardino.

Este proceso se lleva méas de dos meses.

CUANDO SOLO UNO DE LOS DOS HA SIDO

BAUTIZADO CATOLICO Y EL BAUTIZADO

NO TIENE LOS DEMAS SACRAMENTOS DE
INICIACION

Antes de reservar una fecha para una
ceremonia de boda, se debe hacer una
inscripcion de preparacion para completar el
resto de los tres sacramentos de iniciacion.
La formacion es ofrecida por los catequistas
de RICA(RIto de Iniciacion Cristiana para
Adultos) Sin embargo, una Convalidacion (Rito
del Matrimonio) tiene que llevarse a cabo en los
primeros meses de formacion. No obstante, hay
formacion y requisitos adicionales que aqui
aplican; para obtener informacion detallada,
comuniquese con la oficina parroquial o

coordinador de bodas.
| idia Mendonza 951-277-1801 x407




WEDDING REGISTRATION REGISTRO DE BODAS

After the couple has attended their pre-nuptial Después de que la pareja haya asistido a su
interview with the church pastor, he will allow entrevista prenupcial con el pastor de la
them to book the wedding date. iglesia, él les permitira reservar la fecha de la
boda.
COST
For nonregistered or none active _ COSTO _
parishioners the fee is $600.00 Para Io_s fellgresesf no registrados o no
activos, la tarifa es de $600.00
For over 6 months and active registered Para feligreses registrados y activos por
parlshloners $500.00 mas de 6 meses $500.00

o Music, decoration and flowers are not 0 La mdsica, la decoracion y las flores
included in the $500.00 or $600.00 fee. no estan incluidas en la tarifa de

$500.00 0 $600.00

0 Instr_uctlplﬁfor_decor?ttlon, f(lj%\{vers and o Las instrucciones para la decoracion,
MUSIC WITE be given atter wedding las flores y la masica se daran después
registration has been submitted in the de que se halla sometido el registro de
parish office. la boda en la oficina parroquial.

0 Information regarding a wedding o Lainformacién sobre el ensayo de la
rehearsal, confessions, readings and boda, las confesiones, las lecturas o
additional applicable information will cualquier otra informacién pertinente,
be discussed after the registration has se dara después que la registracion
been completed. haya sido sometida.

MARRIAGE PREPARATION PREPARACION MATRIMONIAL

Santa Maria Magdalena organiza una sesion
de preparacién matrimonial de dos dias
requerida para todas las parejas que planean
casarse en esta parroquia.

St. Mary Magdalene hosts a two days
marriage preparation session required for all
couples planning to get married at this parish.

Couples from other parishes are welcome. Parejas de otras parroquias son bienvenidas.
Marriage Prep Session: Day 1 begins on a Sesion de Preparacion Matrimonial: Dia 1,
Friday from 6:30pm to 9:15pm. comienza un viernes de 6:30 pm. a 9:15 pm.
Day 2 Saturday from 8:30am to 2pm. Dia 2, sébado de 8:30am a 2:30pm.
There is no cost for those couples that have Para las parejas que se van a casar en esta
their wedding registered at this parish. parroquia, no hay ningtn costo.
Couples from other parishes fee is $75.00 per Para parejas de otras parroquias, el costo 0

couple. donacion es $ 75.00 por pareja.




